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Cieniom Warynskiego, Kunickiego, Bardow-
skiego, Pietrusinskiego i Ossowskiego, bo-
haterstwu ,Proletarjatu* w pieédziesiata
rocznice wyroku hotd sktada redakcija i wy-
dawnictwo ,Kameny“.
& #*
*
(£ ,Johna Brown’a)

Jak orly, w klatce zamkniete drucianej,
Siaduja przez dziend, niewoli pamietne,
Lecz z Switem, oczy przetwierajac smetne,
Do lotu skrzydlem bija w twarde Sciany—
Az, uderzywszy tak, co swit, o kraty,
Pierze im z ramion obite wiatr niesie,
I kazdy pierzom swym dziwuje sie,
Na skrzydtach krwawe ogladajac laty —
I wraca glowe, ze skronmi plaskiemi,
Odpoznawajgc sie w klatce, na ziemi!

2
Tak wy! — szlachetni réznego narodu,
Wolnosci switow zamknieci orfowie,
Przed czasem zgasli konspiratorowie,
Mtlodziency w grobach lub starcy zamlodu—
— Zdawaloby sie, ze — c z as 6 w zakony
Wiasnemi tamiagc muskuly i nerwy —
Co potem w driejach, to czynicie pierwej
Na samych sobie —- jak $wiety -—— szalony —
Wracajae co wiek z oczyma blednemi
Do odpoznawania si¢ -—— w klatce -— na ziemi!

Cypryan Norwid
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O POSTAWIE POETYCKIE] LIEBERTA

(Dokonczenie)

Przez wzruszone wnetrze Lieberta plyng ciagle strumie-
nie, potoki i irodla, ten liryk byl nadziany nurtem, cale rzeki
tlobily w nim krwawe lozyska. Zwlaszcza zycie erotvczne do-
chodzilo do glosu w ten sposdb. Jego przebieg liryczny cha-
rakteryzuje brak sugestyj zmystowych i wyrazne pragnienie ide-
alistycznej sublimacji instynktu. Stad tez poeta kocha si¢ glow-
nie w oczach kobiecych, a wymowa uiywanych z tej okazji
metafor dowodzi, w jak wysokim stopniu milosé¢ kojarzyla sie
u niego z najczystszemi akcentami wzniostoici. Przejdimy do
wymowy metafor, wspomnianych jui na wstepie. Gdy Liebert
mowi o kosciotach oc:zu, gdy kilkakrotnie porownywa je do}nieba
(w jednym wypadku tylko mowiac, ze szukal go napréino,
str. 81), sens owych przenosni staje sie dla nas wskaznikiem
oczywistym marzenia i zdaje si¢ wyznaczaé jego upragniong
koncepcje bez reszty. W okresie, kiedy milosé¢ byla dlan pala-
cym tragdem, pisat: ,,O, luba, wiem, twa dusza nie kocha mej
duszy*, a zaraz nieco dalej mowi o sercu spragnionem maje-
statu i woni niebiosow. Pod tym wzgledem Liebert uchodzié
moze za klasycznego poniekad przedstawiciela romantycznego
idealizmu w powojennej liryce polskiej.

Z jego wierszy milosnych wynika, Ze ani razu nie udatl
mu sie zwigzek dusz, zespolonych na miare marzenia. Swiado-
mos¢ cigglego podzialu, wiedza granic, rozpietych miedzy du-
chami kochankéw, towarzyszy mu na kaidym kroku i przemie-
nia sie w refren goryczy: ,, Tak zawsze nasze serca sobie obce
wzajem, ty zarom, a ja chlodom niebieskim oddajem‘ etc.

W liryce milosnej Lieberta niematy role gra akompanja-
ment goracych zwiazkédw ziemi z niebem.

»Jak kochankowie w oczy swoje zapatrzeni, nicbo chlonne
ku skwarnej pochyla sie ziemi, a ziemia w dreszczach stodkich
do nieba sie wtula® (str. 75), albo: (Ziemia) Niebo w gorze
rozwiare i zmigte jak tiul do ust gorzkich przyciska i chlodzi.
Blady dzien sie w pieszczocie wylania i rodzi w pocalunku
mocniejszym nad bol*,

Erotyczne widzenie §wiata? W tym wypadku niewatpliwie
tak, ale jesli idzie o stosunki lud:zkie, $mialo moina mowic
o braku cielesnych temperatur w utworach Licberta. Zmysty,
okielzane sqsiedztwcm negacji, nie fyja tam wlasciwie ani razu
z soba. Prawdziwa dynamika porywu fizjologicznego ukrywa
sie pod skromnem stowkiem ,cos%, triumfuje liryzm nie-
wiedzy!
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Jak kobieta przez kochanego mezczyzne, tak Liebert czuje
sie nieustannie przywalony Bogiem. W jego ujeciu lirycznem
nie krolestwo niebieskie gwatt cierpi, ale wlasnie przemocs
sdobywany czlowiek,

,Dogoniles mnie, jezdicze niebieski. Stratowales, stangleg
na mnie, Legtem zbity, taska podciety Jak dym gdy wicher go na-
gnie. Nie mam stow, by spod ciebie si¢ podniesé. Coraz cigi-
sza staje sie mowa. Czyiby slowa utracié trzeba, By
jak duszg odzyskal stowa. Cazyli trzeba az przej§é przez siebie,
Twoim slowom siebie zawierzyé, Jesli trzeba, to tratuj do
dna. Jestem tylko twoim :zolnierzem...”

Ten akt pokory kryje w sobie jednak zapowiedi nader
ciekawych wyrzeczen, siegajacych w sfere autonomji twbrczej.

W wierszu, poswieconym Rafalowi Bliithowi, towarzyszy
mu jeszcze §wiadomo$é tego, co jest w nim najbardziej nieza-
leznymn i samorodnym pierwiastkiem oraz irodlem doczesnej
odrebnosci w stosunku do bytu nadprzyrodzonego.

»Wlokna napiete wrastaja w cialo, Pod siecig leze przy-
bity siecia. Ales mnie do dna soba nie przecial: Pod siecig
stowo ze mng zostalo“.

Otdz whasnie! Wyraz, pojety jako narzedzie samodziel-
nych dziatan, tak dlugo stanowié bedzie o jego zwiazku z zie-
miy, dopoki za sprawe Stworcy nie dokona sie przeobraienie
stow natury poganskiej.

Swiadczy o tem miedzy innemi cytat: ,Jeszcze stowa nie-
spokojne dziela ziemi brud od piekna, nim jak miecze si¢ nie
skrusza i w pacierzu nie uklekng*. Nie zapominajmy, e one
przeciez pozwalajg artyicie do pewnego stopnia wspolzawodni-
czyé z Bogiem, ze dajg mu moc samorodnego wyzwalania iy-
wiotu poezji, a tem samem dochodzi w nich do glosu buntow-
niczy element autonomji duchowej.

»Od stowa ciemnego bron nas, od slowa ciemnego
wybaw*!

Mowa, nabrzmiala potencjalem tworczym, zdaje sie w uje-
ciu Lieberta zawieraé jedyna szanse rownosci z absolutem
i dlatego tez podporzadkowanie owej wiladzy Bogu musialo
staé si¢ dla niego najwspanialszym triumfem wyrzeczen, Wyr-
waé stowom ich korzen doczesny, pozbawié magicznego uroku,
w tej decyzji mieSci si¢ zarazem potepienie szatariskiego rodo-
wodu wyrazow Wszak mowa w nieostroznej metaforze Lieberta
byla rownie: pelna czaru, strojng zalotnica, nic dziwnego wiec,
te chcial przeobrazié to narzedzie poganskie i ploche w du-
chu potrzeb ekspresji niebieskiej.

Nie spodziewal sie wtedy Liebert, ze moditwa o groze
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znajdzie wstrzgsajace zadoSéuczynienie w nadchodzacej $mierci.
Proces heroicznego uswiadamiania sobie jej grobowych per-
spektyw dat w rezultacie kilka wierszy, poswieconych liryczne-
mu rozwazeniu najstraszniejszej ze spraw ostatecznych.

Fanatyczne pragnienie konkretnosci, dominujace w jego
obcowaniu z Bogiem, zywe, chwilami az drastycznic bolesne
wyczuwanie natarczywej plastyki brzmienia metafizycznego, roz-
rosto sie i spotegowalo, zaostrzajac wrazliwosé przedsmiertelna,

W odwaznem uprzytamnianiu sobie przerazajacych akce-
sorjow zgonu osiggnal autor ,,Kolysanki jodlowej* najtrudniejsze
wyzyny rzeczowosci, surowa prawde nadchodzacych faktow zo-
bjektywizowal na miare ogdlno-ludzkiego wyrazu tych przezna-
czen. Jest jakas nieledwie jui reportazowa pasja zlowrogiej do-
ktadnosci w przedsmiertnem kresleniu obrazéw wlasnej trumny,
w sprawozdaniach z rozkladu plucnego.

Liryzm czujny, jak rteé w termometrze, staje sie Zywym
wykresem finalu biologicznego, kazdemu wzruszeniu odpowia-
da przetom, gluchy poglos i tetno katastrof.

Droga ziemska Jerzego Lieberta wiodla przerazonym $cie-
giem niewiedzy i witalistycznego zachwytu poprzez miloié ko-
biety do wyzwolenia katolicyzmu.

ALFRED LASZOWSKI1

CZERWONY KOGUT

Wsrod gwiazd rozkutych w iskry rozprysnietych w przetak
mgly zielone przecierasz turkusowe sady
za rgke wiodgc w gaszcze snu.

Chlodne drogowskazy wklejone w firmament rekami potnoc
|[mierzg na niebie
skad gwiazda polarna zmrozona i miekka $ciszone rozwiera
[powieki
ktore do snu kolysal wlochaty Aniol-Stroz.

Dzwick san piat si¢ pod gore az pod kraniec horyzontu

gdzie

w pierzastej zadymce miotaly sie biale koszule rozwiane jak zagle
i szorstkie jak siersé.

W krzaczastej burzy — toczyly sie piersi kobiece, kragle globy
i spadal w srebrny horyzont ukryty za chmury
skrzydtami rozpostartemi na wiatr —

Czerwony Kogut,
JAN BRZP;I\'OWSKI
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CMENTARZ LUBELSKI

Na wiosne splékane sloncem blyszezg blaszane dachy,
naofciez brudne okna — radogé zbudzonych domostw;
juz blekitnieja pagory ku miastu zbiegle stromo,

przed wzrokiem dal otwarta, jakby§ powietrze zniosl, —
i trzaskasz starg furlka i biegniesz w pole bez strachu —
a% cie cmentarny rozlég zachwyei wiosenng burzg, —
tam bijg o ziem kopyta

i weszg chrapy Muz

wiatr ku nieznanym podrézom.

W rece bezezynne od lat chwyé ostry topér i tnij, —
¢62 ci zamarle echo miedzy drzewami odpowie? —
Paruje bura ziemia, liljowa mgla w parowie,
§mielej wybiega naprzeciw gramada bialych pni,
stopami wstrzgsa dreszez;

platawa bialych nici
wseysa sie w ciezlksa gline, w serce piaszezystych zasp;
stoimy wszyscy na wzgorzu zmierzchem przykryei,
bloto spetalo stopy, sennosé powieki morzy,
na wargach znowu goryez — i szumi cmentarz jak las
w blaskach wieczornej zorzy.

Krazy pod korg sok, nabrzmiewa li¢,
zalgzek pierwszego kwiatu pecznieje ziarnem...
A tobie wiosna, céi!
Nie bedziesz w walce iS¢,
nie podasz piersi na cel oszezepom w pedzie prostym, —
wisi bezezynna dlon
i znéw jak wtedy na marne
szerokich ramion rorzrosty.

Plong w gorgeej krwi mogil i glazéw szeregi, —
idZze! — doszlusuj, mlody!

w glidach niezlomnych stan...

Przy gwarnych stolach roznosisz zatrute wino elegij,
oklask nikezemny zrywasz z ragk wczorajszego liktora...
A tutaj dlonie w wiezach!

Krzykiem nabrzmiewa krtan!

W oknach pozoga! Pora!

Wyzej wiosenny wiatr! Swieci w gestwinie préchno.
Milczenie bialych anioléw. Galezi skrzyp.

Duszg sie trumny pod ziemis...

Moze za chwile wybuchna,

rozmiotg ciezkie glazy, na miasto rung

tywych do zycia budzié

i bi¢ do spotnialych szyb

czerwong lung.

0, miasto! Meko straszna nieplakanego konania,

syta radoSci domow przezartych trupig zarazy!

Widze $cisnietg dlon na drigeych krtaniach,

spotnialz czola, oczy Zebrzgce nikezemnie —

0, miasto! — przekaz swym murom, kamieniom wroslym w zelazo
gniew, ktéry plynie przeze mnie!

Milezy na wiatrach wiosennych ementarne pole,
pulsuje zywsq krwig z tysigea sere i zyl.
Wsysa w swg piers urodzajng meke i trud i niedole,
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wszystko, eo w oeczach im lsnilo i drgalo w silnyeh ruchach.
Pod stopa cicho trzeszezy podsciolka lisei sucha,

gnijaca, bura pleén, zwaly zamarzlej henny

pod niewzruszonym pagorem

Zrenice w niebo wbil,

$pi cixzko ksigdz Sciegienny...

A wiosna drzy na galeziach i marszezy sing wode —
oddala sie na wschodzie krzyk wracajaeych gesi.
Siwe obloki géri.

Na czarnych koniach bez siodel

przez mgliste pole jeidZey. Daleki., niknaey glos.

Nad glowa lot nietoperza. | ezarne widma galezi
szarpig za wlos.

Ponure miasto we mglach. Jekliwa skarga rynien
sgezy codzienng opowiedéé, odmierza czas.
Wybuehnie wiosna i tu. O niewiadomej godzinie
zgruchoeze zgnile wnetrznosei Seianom i brukom.
Sgez eicho krople gorycezy.

Wpatruj sie w oczy gwiazd,

samotna ludzka nauko!

Pijany za szybg gwar. Skrzypee rzepoly.

Przelicz srebrniki Zalosne. Wejdz.

Uniesie cie gorzki struwien ku rozépiewanym atolom,
oczy zagasie rozjurzy, w zyly plomienia nasypie, —
teraz pomedrkuj, chiopeze, rekqa wymowng chwiej

na wilasnej, na wywrozonej stypie.

Zamarzy ci sie won rozkwitlych lip i rezedy,
wilgotna, chlodng wargg Zrebak o czolo traei,
wszystko, co przeminelo... co niewiadomo kiedy...

na brzoskwiniowyeh porankach,

w radosei rozkwitlyeh bzow —

..Nad targowiskiem $wiata, w blyskach na horyzoncie,
powstan, samotny, i méw..

Harmonja dzawo zawodzi, pali zielony plyn, —

strumien melodji srebrnej kolysze biodra dziewezynom...
Nie wiersze nocy tej pisze, wyKaz dlawigeych win,
niedotrzymanyeh przysiag, urwanych na pélslowie —

i surowemi oezami pod mokrag ementarng gling

patrza umarli ojeowie.

Ze zlozonemi rekami w deskach sosnowych,
stuchajy cichej jesieni, wiosny zwycieskiej.

Na drobno struganyeh wisrach udpione glowy,
oczy przez powiek wosk szukaja wnuka.

Az sam znuzony nadmiarem przezytej kleski
do czarnej furty zastuka.

Coz dzwonnikowi da?
e6z graharzowi prayniesie? — . )
gdy przyjdzie ludziom zywym placic ostatniy czg8C...
Moze szelesty wiatrn w zlotym, jodiowym lesie,
moze pastuszych rogaw niknaee granie —
i nieprzyjeta do wiary,
nie edltupiong wiesc:

z prochu dnia twego powstaniesz..

JOZEF LOBODOWSKI
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STRASZNA OPOWIESC

Ano postuchajeie:

Spadt snieg.

Miedze scichly,

obielone grusze drugi raz zakwitly,
tylko na drogach za konmi wiatr biegt,
zacinal.

Jakos pod wieczor umarta pani lesniczyna.

W lesie wsrdd bialych krzewdw sniezne wycie psa,
a w zeschnietych leszczynach
chustka wielka wiewala mgta,

Akurat wtedy z jarmarku wracal soltys do wioski.
W karczmie czerstwe u$miechy okien: krokom razniej.
W kieliszku wodki ostabla wkrotce chlopska troska —

i zndw mroine milczenie zasp przy bialych rowach.
Soltys wszedt w las.

Nagle mgta jak lesniczyna wstala z nad moczaru,
za§wiecita ksieiycem w soltysowe oczy,

a wiatr na krzewach jak na marach

poniost placz éniezny w strong krzywej figury

i chichotem w jalowce sie stoczyl.

Z figury wyszed! swiety Mateusz,
chwial si¢ smetnie w bialym, $nieznym wirze
i wyciagnal do soltysa palec.

Snieg zaskrzypial coraz blizej i blizej...

Nie stuchajcie dalej...
JERZY PIETRKIEWICZ

MLODA POEZJA UKRAINSKA WE LWOWIE

Po rozmaitych prébach zapoznania polskiego czytelnika
Z poezjg ukrainskg wogdle, — podejmowanych badi celowo
przez pewne wydawnictwa (Wiad. Literackie, Kamena, Sygna-
ty), bads w sporadycznych wystgpieniach poszczegolnych thu-
maczy — nalezaloby daé pewien wykres dzisiejszego oblicza
Poetyckiego Iwowskiej tworczosci ukrainskiej. Lwow jest bo-
wiem dosé specyficznym o$rodkiem ukrainskiego zycia kultu-
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ralnego i to z rdinych wzgledow. -— Najwazniejszym z nich
jest niewatpliwie wielka ilo§¢ rozmaitych wydawnictw nauko-
wych, literackich, religijnych czy koscielnych. Rozwojowi tego
kulturalnego %ycia sprzyja rownie:z szeroko rozwiniete dzienni-
karstwo i czasopi§micnnictwo Pozatem zas mlodych pisarzy
ukrainskich otacza dosé cieplarniana aura sympatji i poparcie
wlasnego spoleczenstwa, czego nie mogliby§my stwierdzié w od-
niesieniu do czyrelnika polskiego, krory, jak wiadomo, specjal-
nym konsumentem poezji nie jest. Maogdt jednak mimo tych
sprzyjajacych warunkéw w przedostatnich, niedawnych jeszcze
czasach poezja ukraiiska we Lwowie na poziomie nie stanela.
Stwierdzié to moina bylo zardbwno w odniesieniu do statrszej,
jak i do miodszej generacji poetyckiej tworczosci. Stwierdzali
to zreszta i sami Ukraincy (O. Bodnarowycz), ktorzy zwrbdcili
uwage na fakt, ze kultura ich idzie wprzdod bardzo ,,nierow-
nemi krokami®. Obok bowiem z wielkim rozmachem i bujnie
rozwijajacej sie rzeiby, malarstwa, grafiki, dos¢ niesmialo wy-
rastala skromna roslinka poezji. Charakterystycznym objawem
tej fazy rozwojowej byl brak orjentacji i goraczkowe
szukanie miejsca w szeregu poetyckiej przynaleinosci. U wielu
poetdow brak konkretu wlasnej osobowosci, — nagminna bo-
jazin przed wypowiedzeniem poetyckiego, osobistego credo.

Dwa lata ostatnie przyniosty tu wiele zmian. Przedewszy-
stkiem wyklarowala sie znacznie (nie calkiem) pewna ilosé po-
etyckich typow — Ustalil sie Hordynskyj, nie zmienil swej
.,slowianskosci” Kurdydyk. Wyrosty nowe indywidualnosci (An-
tonycz, Hawryluk).

Po debjutach przyszly tomy nastgpne (te sa zazwyczaj
bardziej istotne dla okreslenia czyjej§ indywidualnosci. Wigc
Swiatostaw Hordyrnskyj), zdolny malarz i jeden z najwy-
bitniejszych  ukrainskich  grafikow. W poezji zadeklaro-
wal sie tomem ,Barwy i linje*, za ktory dostal nagrod¢ Towa-
rzystwa Literatdw Ukr. Hordyiiskyj jest duchowym synem Paryza,
dokad wyjeidza na artystyczne spacery, co na jego formie poe-
tyckiej przeblyska delikatnym refleksem. Z tematyki urbanista,
z wielkim wdziekiem godzi swe malarskie wizje z wlasna, bo-
gata rzeczywistoscig poetycka. Ostatnio wydal dwa tomy: poe-
tycka traskrypcje ,Stowa o putku Igora* i ,Buruny (wyd.:
»Warjah').

Picknem przedstawil sie stowem® Bohdan I. Anto-
nycz. (,Trzy pierScienie®) — Potoczyste, jedrne wiersze szu-

*) Antonycz wydal juz w 1931 r. tom ,Przywitanie Zycia®, mato jednak

charakterystyczny.
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mia w koronach podolskich lasow, przewalajy si¢ zielenia po
roztogach. Zieleri i slofice a w srodku modiitwa ludzkiego serca.
Qto Antonycz i jego wiersz,

Bohdan Krawciw Poeta doswiade:z

ony i gleboko
w siebie patrzagcy Laureat, podobnie jak Hordynskyj nagrody
literatow ukr,, — Krawciw jest nicco osamotniony w swym
poetyckim Swiecie, co zreszta podkreslaja sami krytyey ukrain-
scy (dr. Hnatyszak). Jestto niewatpliwie wynikiem specjalnei,
,samotniczej* konstrukcji jego duchowego wnetrza, jak i oso-
bistych przeiyé i przejsé poety (byl politycznym wieZniem).
Po nieco mlodziesiczych debjutach (,,Droga* i »Promienie®)
wykazal si¢ dorobkiem znatznie ci¢iszym gatunkowo (,,Sonety
i strofy*): cyklem sonetéw wieziennych. Gleboko wyczute czto-
wieczenstwo charakteryzuje moze najlepiej tego poete i jego
prosta a jakie subtelng forme.

Wspomnieli§my juz przedtem o ,slowiaiskosciv innego
poety: Anatola Kurdydyka. — Legitymujemy sie teraz:
Kurdydyk, redaktor i wspolredaktor wszystkich niemal mozli-
wych czasopism ukrainskich we Lwowie, mato stosunkowo
moze czasu poswigcaé tej najbardziej wymagajgcej z muz: poeziji.
Niewicle tez mozna ,wylowié* od niego wierszy, ostatnio do-
piero nosi si¢ z zamiarem wydania tomu wlasnego. Stowianskim
za§ nazwac go trzeba za dziwna $piewnosé wiersza, za delikatne
wygladzanie nastrojéw i pieczetowanie rzeczownikami calych,
zharmonizowanych juz uczuciowych gam, co robi wrazenie
wrecz przejmujace (np. slowo ,zal“ przybiera u Kurdydyka
w zakoriczeniu wiersza charakter calego uczuciowo skompliko-
wanego zespotu Zalu, tesknoty, smurku). Podobnemi zwrotami,
cho¢ w nieco innem zestawieniu, zaskakuje czytelnika w swych
wierszach Tyczyna.

Z innych nazwisk mtodszej (niekoniecznie wiekiem) gene-
racji ukrainskich poetdow, nalezaloby wymienic¢ jeszeze Wilod zi-
mierza Hawryluka, ktdrego zbiér wierszy: ,,Solo w ciszy*
zapowiada niezwykla konstrukcje poetycky a lekkosé postugi-
Wwania si¢ wierszem i ciekawe, wizualne moze skroty (Hawry-
luk, podobnie, jak Hordyrskyj jest malarzem) kazg sie spodzie-
wac wielkich mozliwosci po autorze tak subtelnie nazwanego
tomu,

Tak wyglada w ogolnych zarysach ukrainska tworczoéé
poetycka ostatnich czaséw we Lwowie. Niezaleznie od tego
wychodza i literackie czasopisma, jak wydawany przez D. Don-
cowa ,,Wistnyk*, pozatem katolickie , Dzwony*, czy w formie
do ,Wiad. Liter.” zblizony ,,Nazustricz*, a ostatnio »Obriji*

ALEKSANDER BAUMGARDTEN
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GORZKA NOC

Zasneli ludzie w czarnem miescie
i chlona widzeii seanych czad.
Twego marzenia nie pomiesei
ten wielki, ale ciasny §wiat.

Umilkly dzienne niepokoje

i potnoe zwolna sypie mak

i spokoj rozpiad skrzydia swoje,
lecz nie dla ciebie ciszy smak.

I oto drobny, ezarny chlopiec

do ezota nagle poduidsi dien.

Nie, sedna ty sie nie dokopiesz,
a wiersz twéj w walee slaba bron.

JOHDAN IGOR ANTONYCZ
Z ukraidskisgo spolszczyl K. A. Jaworski

DO ISTOT Z GWIAZDY ZIELONE]

LBicsu® prawa ey dla wezysikich jednakowe:
narodziny, cierpienia i zgon.

Co2 pozostanie po inie popidl mepgo slowa,
Co pozostanie po nas: z kosci trawy plon.

Lwy, sarny, lisy, jaskolki i ludzie,

zielonej gwiazdy robaki i liseie,

materji prawom niezmiennym poddane!

Jak niebo ponad nami iskizy sie srebrzyscie!

Rozumiem was, zwierzeta, rosliny nieznane,
i slysze. jak kometly pe jak kielkuje trawa,
Antonycz tez jest zwierze —smutne, kedzierzawe.
JOHDAN IGOR ANTONYCZ
Z ukrainskicgo spelszczyt K. A, Jaworski

Qi

IESN O NIEZNISZCZALNOSCI MATER]I

Zaszyty w ciemny gaszez i otulony wiatrem,
nakryty nieba dnem, spowity wkrag piesniami,
jak madry lis przysiadtem pod paproci kwiatem,
i stygne, i twardnieje powoli na kamien.

Roslinnych rzek ku gdrze wspina sie platawa,
chwil mknaevch, komet, lisei nizustanny lopot.
Rozmiazdzy mnie piesé slonea, spali ognia potop
i z ciala bgdzie wegiel, z piesni popiél rdzawy.

Jak lawa sie przetoeza tysigezne stulecia,
gdzie mysmy niegdy$ rosli, stang jakie§ palmy,
i wegiel z naszych cial zakwitnie czarnem kwieciem,
i w serce me zadzwonig oskardem w kopalni.
DOHDAN IGOR ANTONYCZ
Z ukraidiskiego spolszczyl K. A. Jaworski
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DO POETOW POLAKOW

Dzi§ wam przyjemnie zachodzié w cieply, zaciszng kawiarnie,
Zaciygaé sie papierosem z herbala — za gazet walem

1 wiedzieé¢ gnusnie, ze waszych wywezaséw niezbrojng armje
Powiedzie poprzez historje i bez was, chmurny marszalek.

Tak lekko wam i beztrosko spoezaé na piersiach kochanek,
Zapomnieé groze siow dawnych: Zandarini i eytydela.

Bo tylko nam nies¢ trzeba w milezenia cigzkich kajdanach
Pod kaskiem chmurnego ezola buntu czerwong niedziel:.

Na zaproszenis Pen-Klubéw talk lekko pullmany niosag —
Hardo powitaé obezyzne sztandarem ziszezonyech marzen,
Lecz cigzaj pra-kim brukon wiersz pisaé, jak Olzyez i Kosacz,
Modlye sie griewnym aniolom przyszlych, okrutnyeh wydarzen.

Dobrze jest i§¢é smaglomu pod sloncem i wiairem i wierzyé,
Ze krok na wiemi zdobytej to rzymski krok nieustraszen.
Czué, jak sie gigtko nagina prawo do waszych zamierzen,

Jak kornie bije na bacznosé w twardy, polieyjny daszek.

I mySmy tez zakochani w slofien i w smiechu kobiecym,

Usta namietnie nam pali wicher od strof rozhukanych,

Lecz cigzej nam sie dzi§ zdobyé na pstro$é tuwimowskiej heey,
Gdy z napreienia sq oczy krwia a nie Jzami zalane.

Tak lekko dzisinj sie schodzié, stowa zamieniaé przyjazne,
Oparlszy na jednym stole lokei i mysli wymowe,

Lecz jakze w rymach i rytmach rozpacze utaié wlasne,
Jakze zapiaé w futeral na ostro nabite slowa?

Lecz najstraszniejsze, ze przecie weinz istnieé nad nami bedzie
Dla wszystkich jedyne piekno—srogie, niezmiennie i stale,
Nawet, gdy bufor historji w piersi nas grzmotnie w rozpedzie,
Gdy poczujemy znow w rekach ciezar chlodnsgo metalul

SWIATOSLAW HORDYNSKYJ
Z ukrainskiegs spolszczyt Aleksander Baumgardten

.3 #
#

Dziewezynko pietnastoletnial

Twego ciala upaja mi¢ won,

jak w lipcowe wieczory letnie

lisé leszezyny, ktéry zemnie dion!
Cichutenko sie skradasz i dlonmi
(rzeklen: pachng, pachng jak lisé!)
oezy moje znienacka zaslonisz,
spytasz: kto? i nie moge juz isé.

Pote'n ufnie na ramieniu wsparta,

ezujae miesni wysoko splot,

palrzysz we mnie wzrokiem upartym,

jakbys przejrzec¢ cheiala mie wlot.
Wiedy widze w spojrzenin tem ciemng
noc lipeows, rozkochany noe,
widze ciebie i Zgdze tajemng,
nowyeh spotkan gorgezkows moe.

Dziewezynko pigtnastoletnia!

Patrze w ciebie, jakbym w ziemie wrésl.

Czy sie boje, ze wkrotee rozkwitniesz

pocalunkiem nie moich ust?...

SWIATOSEAW HORDYNSKYJ
Z ukrainskiego spolszczyl K. A. Jaworski
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WITRAZE KRAT...

(ze zbioru ,Sonety i strofy”)

Witraze kLrat, poprostu jakto w furdygarni, —
Przewalajg si¢ glucho organowe glebie,
Przesuwane przez dymy kadzidlanych zemdlen
1 z dworn nadbiegaja zapachy piekarni.

W gromady rozdzielili si¢ wieiniowie karni,
Tacy, co ich rozbojow nikt jeszeze nie zglebil,
Weigz okragly kapelan nagana ich gnebi,
Bajdurzae bezustannie kazania niezdarne.

Lecz widze: oto Chrystus przechodzi po nawie
1 do zlodzieja, zbojcy, zlego zawadjaki
Milosiernie sie schyla z dobrem siowem: bracie!

I rece, ktore wszystko przebacza, laskawe,
Ktadzie na ust i oezu zawzietosé — jednaukie
Na sere ich szorstkich nigdy niezméwiony pacierz.
BOHDAN KRAWCIW;
Z ukrainskiego spolszczyl Aleksander Baumgardten,

NAD MIASTEM NOC...

(ze zbioru ,Sonety i strofy“)

Nad miastem noe i gwar i echo
i bialym $niegiem priszy wiatr —
i wraz z dzwonkami mknacych sanek
milodzienczy $miech az tu sie wkradl
»Czy slyszysz, Jurku?* WStysze, druhu..
W zabawach niegdys wiodtem prym..
Ot tak w wiezieniu beda dzwonki
wydzwaniaé¢ mi dwadzieScia zim®
BOHDAN KRAWCIW
Z ukrainskiego spolszczyt K. A. Jaworski

SZARY PATROL

Szary patrol — siedmin chlopeéw — dzi§ do chaty wpadk
MiedZ w obliczach. Bron na plecach. —
(A za chaty eciche wieczir
Siadt)
Szary patrol salutuje
Do helmow ze stali:
»Dobry wieezor., — Mozebyscie —
Kubek wody dali...”
A w chatynce (w srebrng szybke
Tak slonecznik sie przeginal..)
W biale dlonie glowe skloni
Dziewezyna.
(Ej — golabka skrzydlem igra!)
Pluskiem wody zéraw gra...
Pijg chiopey — a tam wdole
Szlak...
wZaplaé Bog!* i patrol szary
Gesiego po sciezce
(A bagnety nieskonezonosé
Haftujy i pieszeza...)
Szary patrol juz odchodzi. Szary patrol w dal.
Smutnie spojrzal kto§ w okienko.
(ZZu zytami stonce kleklo)—
al.

ANTONI KURDYDYK
Z ukrainiskiego spolszczyt Aleksander Baumgardeen
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W OSIEMDZIESIATA ROCZNICE SMIERCI POETY

DO MOJE] MATKI
1.

Oddawna dumnie nosze niespokojna glowe,

Mysl harda nie pozwala cofaé sie¢ przed niczem,
I gdyby nawet krél sam spojrzal w me oblicze,
Nie opuszcze wddl oczu przed spojrzeniem owem.

Lecz zaprawde, o matko, wyznam szczerem slowem:
Choé¢ odwaga ma $wieci niemale zdobycze,
W twem poblizu kochanem, §wietem, tajemniczem,
Lek mnie jakis ogarnia i wzruszenie nowe.

Czyiby braé mnie chcial w jassyr duch twdj niespoiyty,
Twoj wielki duch, co widzi nawet wskrds otchlani,
I zawsze gotéw wznie$¢ sie na najwyisze szczyty!

Jednak drecza mnie mysli i cierpi¢ niemalo,
Zem czyn jakis popelnil, co serce twe zranil,
Serce, ktore mnie przeciez tak bardzo kochalo!

2

S:zalony chyba ciebie niegdys opuscitem,

By wloczega przejsé lady, przeplynaé wod tonie,
Znalezé milosé, co dla mnie gdzies tam Zarem plonie,
I przeiyé ja, jak jakies zdarzenie przemite.

Na drogach i rozdrozach o milosci $nitem,

Po nia przed kaidg furta wyciggalem dionie,
Zebralem jak o wsparcie, modlilem si¢ do niej —
Lecz $miejac si¢ z pogarda zwracano si¢ tylem.

Wecigz i wszedzie milosci szukalem wytrwale,
Lecz nigdzie jej niestety nie moglem odnalezé
I w sercu, gdym juz wracal, jeszcze tkwila rana.

Tys jednak mnie naprzeciw wyszla sercem calem,
Bo ach! to, co w twych oczach tza zaszlych ujrzalem,
To byta wlasnie mito§é tak diugo szukana.
HEINRICH HEINE
Z niemieckiego spolszczyt Zenon Wasniewski
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(fragment powiesei)

Zielen jest juz jasniejsza, przemeczona i z06ita, drobna jak
listki akacji, ktorych jeszcze niema, i lekka. Ubierajac sie,
patrz¢ na zazielenione podwdrze. Czuje jej obecnosé, kontroluje
mnie, zmusza do mysli ziych i prostych, jest ciagle ze mna,
stysze¢ jej szept, ale ona nic nie moéwi. Patrzy tylko. Ma whadze
etyczna, ktorej nie umie, nie moze wyzyskaé. Wciaz czuje za
plecami cieply oddech ducha, ale podloga nie trzaska, Nic
spirytyzmu.

Wtedy Dymitrowi oddalam si¢, myslac o Adamie, nie byt
mi juz potrzebny. Glupstwo, czyz Adam byl mi potrzebny tylko
do 16zka? A Swiat jego, a rece, a stowa? I ktdz mnie tudzit,
te spelniam to samo z Dymitrem, co Adam z nami wszystkie-
mi. Ze go ucze, ie poznaje siebie? W stechtym pokoju Dymitra
mozna bylo tylko z zamknigtemi oczami upadaé. Nasladowalam,
chcialam Adamowi doréownaé, bez wewngtrznego pedu. Piekgca
wiosna i spirytyzor, ktory nie jest spirytyzmem, wyrywajg ze
mnie to przyznanie.

Zmeczenie wlazi za mng na schodki tramwaju. Przystaje
w drzwiach, czeka. Kobieta, mtoda dama, oburza si¢ na konduk-
tora w mundurze, Kaidy gest glowy odsadza futrzany kolnierz
od diugiej szyi. Pod pachg ma nuty, w rece dwie konwalje,
biodra sa sportowe, a raczej modne, przejaskrawiona chudoscia.
Posune¢la sie na bok, przyloiylta do ust uSmiech, przysiadl sie
pan w raglanie. Teraz jej usta sa madre, maja wyraz, ladniejszy
niz w sprzeczce z konduktorem. Znajg sig, razem wysiada, to
jemu pokaze pani niebieskie dessous w pustym parku (zapewne
ma niebieskie). Piersi prostuja sie pod niebieska koszulg—czuja
wiosne, Lodzia oglada sie w lustrze, wyrywa pincetkg nie-
potrzebne wlosy w tych wlasnie mejscach. Pisze na maszynie
list, e i d zawsze majg podczernione oczy. Przyjdzie. Lubi ogla-
daé dessous z jedwabiu i cieplej skory, nie tak gladkiej jak sie
mysli. Dla niego kolnierz odsadzony od szyi i predkie wy-
biegi instynktu.

Dama znikia w u$miechu tulacego sie do niej blondyna,
w kolnierzu ma rote opryskang storicem. Kolysze sie¢ wsrod
iskier na czubach czarnych, §wietlistych wlosow lisa. Za kaidym
ruchem zarbiowionej szyi zmienia si¢, niewiadomo czy zywa
czy z kosci stoniowej, rdozowej od farby i storica. Kwiat to
istota z barw i polysku, bez kosci. Wsrdd elastycznych piorek
futra unosi sie jak na fali roznica miedzy Zyciem a kunsztem.
W wiekszym blasku roza zbielala, zbiegta w promienng plamg,
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kwiat z fotografji Man-Ray’a. Ciekawosé jest podobna do
ciekawosdci ujrzenia czyjejs twarzy. Tez troche meczy. Jak jest
z rotyczka naprawde, dlaczego zbladta? Niemo droczy sig¢ ze
mna i chwieje, i zaokragla barwg, ktéra naptyneta znowu krwig.
Zniechecam sig, roza skacze w kolnierzu jak fryga. Pani o twa-
rzy zamknietej we wszystkich plaszczyznach, jak roza u futra,
mowi: ,,Zaraz wysiadziemy* Nerwowy akcent, krew pelna zycia.
Z oty opadl platek, uszczuplit jej ksztalt, zjechal powoli po
migkkiej czerni plaszcza. Poprawia nastroszony kwiat obojet-
nie, ruchem przegladanym w domu. Poéino zjawia si¢ punkt
rozstania miedzy natura a wyobrazniy. Patrze z niechecia. Pigk-
ne kobiety to nawoz §wiata. Ale na Swiecie niema ludzi, Swiat
jest wyzuty z ruchu.

Wysiedli, namietna pani zmalala u meskiego tokcia. Poszli
sie kochaé, Lodzia zostanie w domu lub wyjdzie na ciepls
ulice. List na maszynie wszystko objasnil. Zaplace za arkusze
wiecej, ale kocha¢ moge tylko mezczyzng. Nie jestem lesbijka?
Dopiero wiosna mogla mi o tem powiedzie¢. Nie chcialam
wiedzieé wczesniej. Bronitam sie. Stawia mnie to znowu wo-
bec przetyé, faktycznych lub urojonych. Wysiadam z tramwaju
rozgrzana niepokojem. Oglagdam si¢ za rostemi paniami, chu-
demi jak sosnowe pnie. Nie cierpi¢ tych wszystkich kobiet.
Myzogynizm okresu Olgi przetrwal. Olga nie byla mala ani
duza, nie miala tez modnej figury Na wszystko juz za poino.
Z mojego punktu widzenia. Wszystko zostalo powiedziane, to
samo i z Alina. Zapach czeremchy, uparty, jasminowy, niepo-
dobny—czeremcha pachnie jak kot a troche kwiatem, — przy-
suwa wspomnienia nieprzyzwoite. Pogrzeb Aliny wypadal w
dzien upalny Przez szpar¢ w trumnie, przez male szklo, nie
byto nic widaé, nie chcialam zobaczyé widma, W cienkim
swetrze zielonym bylo mi za goraco. Wobec zaloby suchej jak
piarg, rozpalonej, chcialam koniecznie byé¢ tadna. To cel. Adam
bezuzytecznie wiednie w bezuiytecznym pokoju. Nie powinnam
o tem mysle¢. Mysle bezwstydnym, niszczacym zalem, Ta roz-
pacz jest mdla i seksualna. Adam bral zycie przez uogdlnienia
jak przez rekawiczki. Jakgdyby 2ycie bylo brudne. Teraz juz
moie wie cierpienie. Z drugim nawrotem leniacej sie czerem-
chy, przenikliwej i sennej, podziwiam dzialanie mechanizmu
schowanego w myslach pod skéra. Adam ma kochanki. Jedna
¢wierka melodyjnie glosem z diwickowego filmu, a druga miala
ladnie zarysowane nogi na przescieradle.. Na dzis bylo to wiecej
ni: filozofja. Aleja ochlapana czeremchy, wzdrygajacg sie i groz-
na jak los. Adam i one. Ale nie te z plant. Dla kogo s3 one?
Dla robotnikow, - studentow?  Zapominasz o subjektach, ile w
115
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samem miescie jest handelkow. Cierpienie, oczy jego s3 duze,
widzg podwdjnie. Adam nauczyl mnie poziomu, z ktorego tak
trudno korzystaé jak z nieznaczonych kart w talszywej grze.

Bylabym sklonna? Mysl o Adamie jest gdrska, czysta i dzi-
ka. Lecz to, zeby wciaz dawal mi jeszcze przeiycia, sprzeciwia
si¢ zasadom sportu. To juz nie jest sport, lecz przewlekly samo-
gwalt, draznione niezadowolenie, stare jak mlodosé bez zaspo-
kojen. Adama nie zobacze. Eliminuje go tlumem wlosow, twa-
rzy, rysow lezgcych jedne na drugich w fabryce marzen, oczami
z plytkiej porcelany, piwnej, niebieskiej, wlosami o odcieniach
marzed o namigtnosci. Przede mna, poza mna unoszg sig¢ strze-
liste i ptaskie piramidy ptci, rozwartych w ksztalt skrzydel prze-
bitego motyla. Unosza sie tak lekko jak réza u kobiecego futra.
Delikatne, rézowe, sa ornamentem wiosny do tresci, do stow
bez tresci. Myslalam o Alinie malowniczemi skrotami:

Spadata wirujacym, jednosekundowym §wiatem oléniona,
Teraz oddawna wiem, ze spadia porozrywanem cialem bez nog,
jak ofiara wojny. Czuta tylko straszliwy, wirujacy bol. Nie
wiem, czy si¢ czego§ wstydze bardziej. Teraz obydwie odeszly.
Jakby w tej chwili, Zyly we mnie za dlugo, az zestarzaly sie,
zgruchotane duchowo. Raz jeszcze blysty przeszloscia w miysty
dzien, i nagle odeszly bez zawiadomien. Juz dawno wyparowaly
przez nie wszystkie sekrety, Zycie jest bryla metalu, nie moina
si¢ dostaé do §rodka, a raczej nie podejrzewam procz ciezaru
zadnej glebi. Zarysowuja sie sciany. Codziennie wigksze szcze-
liny i czarny rysunek przypadku. To nie jest przypadek, ale
tak §miesznie powiedzieé na wesoto: los. Nieruchoma, w ruchu
ktory sig¢ skonczyl, stoje nad brzegiem, pod ktérym nic niema.
Nikt o tem nie wie. Czekam na dotknigcie. Czekam na kata-
strofe. Nie moge si¢ sama rozpasé. Jestem za bardzo zmeczona.
Zima i wiosna zmeczyly mnie. Na kaidy bél zastuzylam. A one
poszly nareszcie umrzeé.

Z galezi zrywa si¢ jasna zielen. Przezroczysta i rozkwilona
ptasio. Miesza si¢ z niebem gorgcem, oddychajacem na ziemig.
Rozgrzana bielizna uderza mnie po udach i ociera sie o pod-
brzusze. Ta lapa piekacego trykotu zatyka gardio ptlci, dusi.
Fanatyzm wiosny, zdychajgcej od mieszanych zapachéw, jest tyl-
ko w ludziach, wyczyszczonych benzyng. Okragle lydki kobiet
rozrywajg futeraly ponczoch, zadki okragleja pod storicem.
Swieci jeszcze bruk. Dygoca motory. Lody, lody Spédnice
zwijajg si¢ faliscie i unosza od samych spojrzei. A te siedzgce
dziewczeta czytaja stowa gorzkie jak linje schodzace migdzy
piersi w wieczér bez niego. Pachy tych kobiet Isnia od per-
fum i smagtej plamy po wlosach. Ale wiosna pachnie }adniej
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niz taky. Usta skore do uscisniecia ust wydzierajg si¢ do nich
po jakas prawde, do dioni, siegajacych do symbolicznych port-
feli, nawet nie po pienigdze. Cielista }apa, rozzarzona tlapa,
dosiega mnie znowu. Uderzyla. Dreszcz siegnal serca. Odeczu-
wam zawrotno$¢ wstrzemiezliwosci, prosta jak gwizd pociagu,
wstrzymujaca oddech. Chwila naporu, otwieraja sie gorace
drzwi, Z tej wiosny nie skorzystam. Pragne topnieé pelniej.
Podoba mi si¢ bezcelowosé ramion. Nerwy pozakrecaly sie sli-
makowato., Cierpie nerwowo, gleboko i przyjemnie, z malym
nalotem mistycyzmu. Nie, to tylko mi sie zdaje, to cierpienie
dokladnie usuwa zycie.

Wiosna wciaz drga jasnem cialem i zieleA wciaz drga.
Wirujacy teczowo nadszedt rozowy mrok. Przeszedt zwolna
przez nozdrza koni, popielatych pojazdéw i kobiet. Panowie
ogladaja cieliste nogi. ,, Ktéra nie szczedzi dzis miltosci? Wiel-
kim subtelnym krzyzem zapalily sie pierwsze §wiatla nad mias-
tem. Przeciskam sie przez tlum bezuzytecznych mezczyzn, ktb-
rzy nigdy sie za mna nie obejrza. Nie jestem potrzebna w tym
pejzatu. Przechodze pod sufitem lisci. Mijam twarde i ciemne
liscie tej wiosny. Nie mam komu o tem powiedzieé. Dzied
gasnie niedopalony. )

MARJA SZCZEPANSKA

JESZCZE W SPRAWIE ART ,WYZWALANIE SZATANA
I WYZWALANIE ANIOLA«

W zwigzku z art. moim p. K. W. Zawodzidski zwraca mi
uwage (Kamena nr. 5), ze ,,Nawracanie Judasza nie odbija at-
mosfety 1916 r., bo bylo napisane przed wojna* Oto% szczuple
ramy artykuliku nie pozwolily mi na obszerna wypowiedz; stad
skroty myslowe i stad chyba zostalem Zle zrozumiany. Nie
utrzymuje bynajmniej, ze ,Nawracanie Judasza* zostalo napi-
sane w 1916 r. a wiec dlatego odbija nastroje tego roku (takie
oswiadczenie byloby conajmniej dziwne) — chcialem powie-
dzieé, ze ,Nawracanie Judasza“, wydane w 1916 r., pozostaje
w psychicznie przyczynowej zaleinosci od nastrojow wojennych.
Pan K. Zawodzinski twierdzi, ze cala trylogja (z wyiatkiem dru-
giej czesci ,,Charitas“) jest ,,dzielem przedwojennem“. Chrono-
logicznie rzecz biorac, ma stusznosé. Ale nie o daty tu cho-
dzi, ale o tres¢ iywa, ktdra miedzy datami pulsuje. ,,Nawraca-
nie Judasza“ zostalo napisane w r. 1913, ,Zamiec* w r. 1914,
,Charitas® w r. 1914—1918. Ale cala trylogja juz wspolgra
i wspdltetni w atmosferze niepokojow wojennych i dlatego
jest wlasnie dzielem, powstalem w psychicznym zasiegu wielkiej
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wojny. To mialem na mysli, moéwigc: ,Nawracanie Judasza“
przynosi trzykrotne pozegnanie ,biernej nauki wschodu*. Dal-
sze tomy spolecznej trylogji polskiej, powstajacej w zamecie
walk, ale i w obliczu odbudowania Polski, konkretyzujg ideg
czynu pozytywnego z przesunieciem od jednostek do zbiorowosci.

Tyle 6w passus. Czy za§ zalozenia mego artykulu sa ,.fan-
tazyjne" — jest to rzecz do dyskusji, ktorej jednak przed
ukazaniem sie mojej rozprawy (,Zeromski a literatura rosyj-
ska*) w wyd. ksigikowem — nie chcialbym podejmowac.

To samo — w kwestji ,,niewlasciwego rozumienia Tol-

stoja-moralisty®, o czem pisze p. Lew Gomolickij.
GRZEGORZ TIMOFIEJEW

PRZEGLAD POEZY]

Wilodzimierz Stobodnik: Wiersze, Warszawa 1936.

Ostatni zbidér poezyj Slobodnika pod skromnym tytutem
. Wiersze** obejmuje utwory z lat 19221935, rzeczy, o ktorych
autor pisze, fe mu ,sa przewainie obce, ale moéwig o dro-
dze, ktdra przeszedl, i o przystaniach, ktore porzuca* To ma
byé¢ usprawiedliwieniem ,puszczenia ich w $wiat*. Czy uzasad
nienie wystarczajjce? Chyba nie. Bo jesli ksigzka ta miala
mieé charakter retrospektywnej antologji poety, uzupelnionej
jego najnowszemi wierszami, czyz nie wlasciwiej bylo wybrac
najcelniejsze utwory z dawniejszych zbiorkéow (zwlaszcza z,,Cie-
nia skrzypka* —- szczytowego osiagniecia Slobodnika), niz dru-
kowaé poezje, ktore w selekcji przy ukladaniu poprzednich
ksiazek odpadly. Stad te: ,Wiersze* w swej zawartosci sa nie-
robwne: obok rzeczy zupelnie dobrych, a czasem pieknych,
znajdujemy btahe i stabe. Do najlepszych zaliczylbym wiersze,
ilustrujace zmystowe odczucie §wiata i zycia, (,O Swicie", ,, Ko-
bieta u studni®, , Doswiadczenie*), grupe wzruszajacych utwo-
row, poswieconych pamieci matki i brata, jakzez wymownych
w swej prostocie, oraz nicktdre drobiazgi z ,,Piosenek bez ry-
moéw', majace w swej wdziecznej niewymyslnosci i ciezarze
gatunkowym tresci klimat, pokrewny orjentalnym klejnocikom
Hafiza czy Dielaleddina Rumi. Tak bliskie sercu Stobodnika
tematy sielskic naogodl i tu nie wykraczaja poza mozliwosci poe-
ty, zaznaczone ju: w poprzednich zbiorkach. Wyroznitbym jed-
nak peing wdzieku apostrofe ,,Do skowronka®, przypominajacy

w nastroju $wiezo$¢ i naiwno$é niektorych sielanek Karpini-
skiego, oraz utwory, ktorych pogodna wiejskosé maci refleksja:
.czy kaidy chleb ma, choé ojczyzna plugiem orze*? - albo

micdzy toba a ojezyzng twoja... zadne uczynki twoie zle nie
stoj., tylko ili ludzie®, ,krew w jego sytach pali si¢ odmienna*
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Przechodzac do formy wierszy, zarzucitbym Stobodnikowi
brak pod tym wzgledem surows:zej dyscypliny: uderza wogodle
nadmiar przymiotnikow, naduiywanie wyrazu jakis“ (,.jakis
dreszcz®, ,jakas struna“, ,jakas otchlan wielka®, ,jakas dal*),
rymy meskie czesto opierajg sie na enklitycznych (nie akcen-
towanych) zaimkach (rym: sen—ten powtarza si¢ w ksiaice az
pie¢ razy! tej—liej—dwa razy).

Zataczone na koricu zbiorku przeklady z liryki rosyjskiej
naogdt gladkie, czasem jednak tlumacz gwalci rytmik¢ orygi-
nalu. Najwyrainiej wystepuje to w ,Galazce Palestyny* Ler-
montowa (np ,ond uwiata kak i ty" cztery jamby) a u Stobod-
nika: ,,zwiedla pelna rozpaczy zlej*).

Spotkatem sie¢ niedawno w jednem z pism z krzywdzacem
Stobodnika zdaniem krytyka, ze jako poeta sie skorczyl. Prze-
ciwnie, zbidr ,Wiersze* dowodzi, ze ich autor wkracza na no-
we drogi (ciekawe np. proby z bialym wierszem) i ze bedzie
mogt niejedno jeszcze powiedzied, ale jednoczesnie wskazuje,
se Stobodnikowi brak nieraz krytycyzmu w stosunku do whas-
nych rzeczy, co mu utrudnia ich selekcje.

P. S. Korekta niedbala: przeoczono takie bledy, jak ,ha-
ber** (przez h) i ,sierpu‘* (zam. sierpa). ,Karp* wprawdzie ry-
muje sie ze ,skarbem“ w wierszu ,,Do pewnej rybaczki®, ale,
zdaje sie, w morzu nie iyje.

Janusz A Rymsza: Purpurowa sonata, Warszawa,
Dom Ksigzki Polskiej 1935.

Trudno odmowié autorowi ksiazki kultury poetyckie;.
Trudno nie uznaé piekna niektorych wypowiedzi (np. ,,Dni
plongce w surowej siermiedze, w ciszy zadumane i od ciszy
cichsze®, ,Switu wiosnieje godzina®, albo ,Milos¢ snuje z iyl
nami¢tne motki* i inn.). A jednak zbiorek, jako calos¢ poza
paru urworami wydaje sie chybiony: wiersze nieraz fadne we
fragmentach, nie wytwarzajg aury poetyckiej, nie ,biora* czy-
telnika. Moze to wina dziwnego skojarzenia u Rymszy miodo-
polszezyzny z wplywami awangardowemi. Razg nas Lwidy*
i ,zwidy®, ,sonaty* i ,nokturny®, ,bezsen* i ,roztrubany®,
i wyraz ,dusza®, deklinowany przez wszystkie przypadki, neolo-
gizmy niezawsze udatne (,kraterny pozar®, ,krysztalne brzegi,
wrozdnione oczy*, ,wichurnie i inn.) i gadulstwo mlodopolskie,
a obok tej rozlewnosci przyjeta od awangardy maniera elipsy—
wszystko to sktada sie na brak klarownosci w utworach. Do
rzeczy najlepszych zaliczylbym ,Ballade o sercu jesieni®, ,Mi-
togé«, ,Pejzaz i burze* oraz ,Stygmaty szcze$cia® (fragmenty)
Podkresli¢ nalezy bardzo estetyczna szate zewnetrzng ksiazki.

KAZIMIERZ ANDRZE] JAWORSKI
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NOTY

UKAZAL SIE LUTOWY NUMER WZNOWIONYCH ,SYGNALOW*
Tres¢ interesujaca. Zwlaszeza artykul A. Kruezkowskiego ,Do krytykow?”
Dziwnym zbiegiem okolicznosci zahacza o niektére zagadnienia, poruszo-
ne przez C. Mitosza w ,Poprostu”, i dochodzi do podobnych wnioskdw:
autor postepowiec niekoniecznie musi akeentowaé w swej tworczosei
momenty walki klasowej, a tematy, oderwane od rzeczywistosei, i forma
tradyeyjna nie przesadzajq jeszceze przynaleznosei do obozu reakeji. Cie-
kawy jest réwniez artylkut S. Blumenfeldowej ,Zagadnienie zydowskie
w Polsce”, w ktérym autorka dochodzi do wniosku, ze spoleczenstwo
polskie jest antysemickie w 98 proe. Szukajge mozliwego zalatwienia
problemu zydowskiego, Blumedfeldowa proponuje ,utworzenie pewnego
rodzaju komisji“, zlozonej z wybitnych przedstawicieli z najrozma-
itszych ugrupowan spoleczenstwa polskiego i zydowskiego, a ktérej za-
daniem byloby ,uregulowanie wspdlzycia mniejszosei ze spoleczeiistwem
polskiem, stworzenie przemyslanych norm prawnych, ktéreby, uwzgled-
niajge interesy panstwa polskiego i wigkszoéei polskiej, umozliwily ns
dziesiatki lat zycie ludnosci zydowskiej”

LWOW WOGOLE SIE RUSZA. Oprécz wznowionych ,Sygnaléw”
Swiadezg o tem trzy zbiorki poetyckie ,sygnalistow”, ktore ukazaly sie
prawie jednoeze$nie: ,Czas, ktory mingd* T Hollendra, ,,Panny le§ne*
S. Rogowskiego i ,,Koncert M. Freudmana.

DUZA ZASLUGA WILENSKIEGO DWUTYGODNIKA ,,POPROSTU*
jest zwréceenie uwagi na tak malo znang u nas literature bialoruska
i litewsks ze szezego6lniejszem uwzglednieniem poezji tyeh narodow, kto-
rej prébki w mniej lub wiecej udatnych przekladach spotykamy czesto
na famach czasopisma wilenskiego. Co wiecej, czytamy tam nieraz ory-
ginalne wiersze poetéw bialoruskich w transkrypeji lacinskiej.

ENTUZJASTYCZNY ARTYKUL FR. R. SIEDLECKIEGO o literatu-
rze dla dzieei i miodziezy w Z. S. R. R. (,,Skamander®, zesz. 66) oraz
cytaty z niektorych utwordéw, $wiadezace o niewatpliwej ich wartosei
tresciowej i artystycznej, powinny zainteresowaé¢ naszych pisarzy i wy-
daweéw i skloni¢ ich do wysnuecia stad odpowiednich wnioskdw.

CZY DONOS? ,Prosto z Mostu* potepilo stanowisko sen. Siero-
szewskiego wobec Berezy Kartuskiej. Slusznie. Choé zbytecznie siegnieto
do przeszloéei pisarza, nieladnie nazywajae korzystanie przez Siero-
szewskiego z pomocy Cesarskiego Towarzystwa Geograficznego ,przez-
dzierzgnieciem sie zeslanca polityeznego w stypendyste® Ale jak wobec
tego usprawiedliwié taka naganke do Berezy Kartuskiej, jaka sa zamie-
szezone w Nr. 7 ,Prosto z Mostu‘t isynuacje W Charkiewieza w stosunku
do prof. Uniwersytetu Poznanskiego dr. Stanistawa Nowakowskiego.
Szkoda, 7e red. Piasecki, tak pilnie dbajacy o powage swego pisma,
przeoeczyl brzyvdote tego ,artykulu® 3

POWSTALA REGJONALNA GRUPA POETYCKA ,WOLYN*®, w ktorej
skiad wehodzg Czeslaw Janezarski, Waelaw Iwaniuk, Stefan Szajdak
i Zygmunt Rumel.

ODSKOCZNIA. Taki ma tytul miesiecznik literacko-kulturalny
miodziezy akademickiej w Lublinie. Na podstawie Nr. 1, dosé slabego
w tresei, trudno jeszeze wyrokowaé o przyszlosei tego pisma. Najlepsza
pozyvje narazie stanowig wiersze (W Podstawka i Z. T Popowski).

ABDERA. Rada miejska w Wadowicach pozbawila E. Zegadlowi-
cza obywatelstwa honorowego i przywrécila uliey jego imienia dawng
nazwe (Tatrzanskal. Y

W Ne2 ,MYSLI POLSKIEJ®, nowego dwutygodnika warszawskiego,
zamieszezono artykut Stanistawa Ziemaka ,Sprawa St. Brzozowskiego*
Autor stresziza tu cala historje oskarzenia i przebieg procesu, przytacza
wazniejsze glosy w tej kwestji i w zakoficzeniu zestawia los Brzozow-
skiego ze smutnemi kolejami zycia Mochnackiego, doszukajae sie w nich
analogji. Dobrze, #e ,My§l Polska** znowu podjela sprawe, kiéry czas
najwiekszy zamknyé juz ostalecznie, oglosiwszy uroezysty rehabilitacje
dwietnero pisarza. ) . . :

LEPSZEGO SPECA powinna wyszukaé sobie ,,Mysl Polska™ I pi-
szicego nie po rosyjsku (,pod ta nazwa nalezy ‘rozu:mec" .’\I'g 1).3 I_bzlr-
dziej orjentujgcego sic w sprawach, o ktérych pisze. Zarzucajye (Ne 2)
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Bakowi ,pensjonarskq naiwnosé' za stanowisko, zajete w ,Pionie”
w zwigzkn ze wspomnianym wyiej artykulem Fr. Siedleckiego (,,Ska-
mander" zesz. 66}, 5pec bezapelacyjnie stwierdza, Ze ,istotnych arcydziel*
(ani dla dzieci, ani dla doroslych) w Rosji Sowieckiej niema i watpi
o moiliwosei drukowania tam Kiplinga bez ,retuszu ideologicznego®.
Oczywiscie Spec o wszystkiem wie lepiej od Siedleckiego, ktéry oma-
wiane przez siebie ksiqzki ezytal. Spec nie uwierzylby, gdyby mu oswiad-
ezy¢, 2e w Rosji przeklada sig imasowo klasykow, Humaczy = sie nietylko
Kiplinga, ale i Wells’a, Conrad’a, Gide‘a, Romains'a, Dreisera, Dos Pas-
sosa i innych, a nawet Proust'a, kidrago sie w Polsce nie mozemy do-
doczekaé. Nie uwierzyiby, choéby mu pokazaé katslog. Powiedzialby —
blaga. A mozeby rie przeszed! do Gebethnera i Wolffa i przejrzal znajdu-
jgce sig tam na skiadzie wydawnictwa rosyjskie. Mozeby zrozumial, ze
wolno nie zgadzaé sig z komunizmem, weolno go zwalezaé, ale nalezy
uznaé prace kulturalng sgsiada. ~ kaj —

ODPOWIEDZI OD REDAKC]I

P. M. S. w Krakowie. Dzickujemy Pani uprzejmie za
pamig¢é. Czy moglibysmy w przyszlosci liczyé na cos gorskiego?

P. A. . w Warszawie. Dziekujemy Pani za mity list. W naj-
blizszej przyszlosci odpiszemy.

P. ]. S. w Warszawie. Dzickujemy za wiersz, Zamicécimy
w przyszlosei.

P. 8. P. w Warszawie Dziekujemy za list. Z obiecanego
artykuliku chetnie skorzystamy.

P. L. § w Krakowie. Dzigkujemy uprzejmie za.nadestane
wiersze.

P. Jotwe w Krakowie. Czesé chetnie wydrukujemy. Dzie-
kujemy uprzejmie. p

P. C. J. w Warszawie. Dziekujemy. Notatke znhajdzie Pan
w tym numerze.

P. A. B. w Zotkwi. Dzigkujemy serdecznie.

PISMA I KSIAZKI NADESLANE

Biuletyn Polsko-Ukrairiski Ne 143—147, Chlopskie Jutro
Ne 45, Dekada Ne 13—15, Kronika Nadbuzanska Ne 5—79,
Lewy Tor Ne 1-—3, Miecz Ne 87 — 92, Miesiecznik Literatury
i Szeuki Ne 5, Mysl Polska N 1 — 2, Nasz Swit Ne 2, Nazu-
stricz Ne 3—4, Now’ Ne 8 (Tallin, 1935), Nowa Wies N 9,
Nowe czasy Ne 2—3, Obriji Ne 1—3, Odskocznia N 1, Oko-
lica Poetow Ne 1—2, Pion Ne 5—8, Poprostu Ne 12—14, Praca
Oswiatowa Ne 2, Prosto z Mostu N2 5—9, Przemiany Ne 1—2,
Sygnaly Ne 14, Tygodnik Ilustrowany Ne 5—9, Wici Wielko-
polskie, Nr. 1, Zet Nr. 17, Zycie Akademickie Nr. 1. Jozef
Czechowicz: Nic wiecej, F. Hoesick, Warszawa 1936. Bronistaw
Ludwik Michalski: Spotkanie z brzoza, F. Hoesick. Warszawa 1936.
Maciej Freudman: Koncert, A. Krawczynski, Lwow, 1936.
Tadeusz Hollender: Czas, ktory przeminal, A. Krawczyrski,
Lwow, 1936. Stanistaw Rogowski: Panny lesne, A. Krawczynski,
Lwow, 1936. Momczilo Miloszevié: Jovan Vladislav, przetozyt

St. K. Papierkowski, Lublin 1935. Tadeusz Sarnecki: Poszukiwa-



Robi si¢ tak: domorosty malarzyna rysuje karykaturg, przedstawia-
jaca obdartego mizeraka, do ktérego nosa i nogi przymocowane sj ladcu-
chy: przedni trzyma opasly, usmiechnicty zydowin z cygarem w r¢ku, w la-
kierach i z brzuchem jak dynia, ozdobionym ogromna dewizka; tylny —
mniej jui reprezentacyjny lzraelita, ktory popedza nieuswiadomionego goja
biczem. Obok obrazka umieszcza sig inteligentny wierszyk: ,Przyparrz si¢
Wojtku zydowski temu obrazkowi, ktdry rzetelnie ci powie, ccé wart i co
cig w przysztosci czeka, jesli sie nie obleczesz w skore madrego cziowieka®,
Karykature z powyZsza sentencja odbija si¢ w dziesiatkach tysiccy egzem-
plarzy (sa na to pieniadze) i rozsyla sic (pigciogroszowy znaczek) oczywi-
dcie anonimowo do ,Wojtkéw"™ czy to w Pipidowce, czy w powiatowem
czy wojewodzkiem miescizs (wszystko jedno) bez réinicy ich poziomu umys-
lowego (czteroklaséwka na wsi czy dyplom uniwersytecki). Niech sig pala
ze wstydul.,.

Eh. panowie, panowie. Nawet takiego glupstwa nie potraficie dobrze
zrobié. Czy:z nie autorytatywniej bylozacytowaé z ,Pana Tadeusza”:  Zosia
krzyczata, Sedzi¢ objawszy r¢kami, jako dziecko przez Zydow klute igiel-
kami”? (Choé nie, lepisj z tym Mickiewiczem ostroinie. Brodi obosieczna.
Pewno tez Wajtek, skoro pisat w ,Symbolu politycznym?®: lzraelowi, bratu
starszemu, uszanowanie, braterstwo, pomoc na drodze ku jego dobru wiecz-
nemu i doczesnemu, réwne we wszystkiem prawa® No, ale jest jeszcze
Krasinski, ze tei panowie zapomnieli: ,Na wolnosci b2z fadu, na rzezi bez
korca, na zatargach i ztosciach, na ich glupstwie i dumie osadzim po-
tege lzraela®. Przeciez Krasiiski byl endekiem! Czy to nie lepsze, nii ten
odsianiajacy wasza mentalnosé wierszyk?

Partacka robota, panowie, Dwbja. I to jeszcze nazywa sig szumnie
sSamoobrona Narodu?®...
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Najnowsze wydawnictwa
»Bibljoteki Kamen y*
Ne 4 ALEKSANDER BEOK: WIERSZE WLOSKIE

Spolszczyli K. A. Jaworski i J. Lobodowski
linoryty Zenona Wasniewskiego. Cena 2 zi.

W marcu ukaze sie:

Ne 5 STEFAN NAPIERSKI: LIRYKA NIEMIECKA
Ne 6 MIKOLA] GRONSKI]: BELLADONNA

ze wstgpem J. lwaska, spolszczyl K. A. Ja-
worski, linoryty Zenona Wasniewskiego,
Cena | zi.

DO NABYCIA W KSIEGARNI T-WA WYDAWNICZEGO
W WARSZAWIE, MAZOWIECKA 12.
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Czas odnowic prenumerate 2a drugie
potrocze (2 zi. 25 gr.)

Numer niniejszy wychodzi z opoZnieniem
z powoddw niezaleznych od wydawnictwa
i redakcji.



